Sicherheitshinweise

A WARNUNG: Alle Sicher-
heitshinweise und Anwei-
sungen durchlesen. Die Nichtbe-
folgung der Warnhinweise und
Anweisungen kann zu Stromschla-
gen, Branden und/oder schweren
Korperverletzungen fiihren. Alle
Warnhinweise und Anweisun-
gen fiir spateren Gebrauch
aufbewahren.

Niemals beschadigte Akkus
verwenden.

Den Akku nicht offnen. Es
besteht Kurzschlussgefahr.
Den Akku vor Hitze, z. B. vor
standiger Sonneneinstrah-
lung, Feuer, Wasser und
Feuchtigkeit schiitzen. Es

Q Vorsicht! Akkus nicht in einer
Umgebung mit hoher Luftfeuch-
tigkeit aufladen.

c Vorsicht! Akkus niemals bei
Temperaturen unter 10 °C oder
tiber 40 °C aufladen.

é Warnung! Akkus und/oder das
Akkuladegerat wahrend des

Ladevorgangs nicht abdecken.

Zeichenerklarung
LY

Bitte die Bedienungsanleitung
des mit dem Akku verwendeten

Werkzeugs beachten.

Vorsicht! Unfall- und Verletzungs-
gefahr sowie schwere Sachscha-
den maglich.

DC (Gleichstrom)

Akkus nicht in Wasser eintau-
chen.

jﬂ:‘:ii Betriebstemperatur: 10-40 °C.

w4 Akkus teilgeladen aufbewahren.
AkKkus nicht ins Feuer werfen.
Schiitzen Sie den Akku vor
Hitze, Explosionsgefahr.

Dieses Produkt nicht mit Wasser
in Beriihrung bringen oder in

besteht Explosionsgefahr.

Bei Beschadigungen oder
unsachgemaBer Verwendung
des Akkus konnen Dampfe
austreten. Den Bereich liiften
und bei Beschwerden einen
Arzt aufsuchen. Die Dampfe
konnen Reizungen der Atemwe-
ge verursachen.

Bei missbrauchlicher Ver-
wendung kann Fliissigkeit
aus dem Akku heraussprit-
zen; Kontakt vermeiden. Bei
versehentlichem Kontakt mit
Wasser abspulen. Bei Augen-
kontakt zusétzlich einen Arzt
aufsuchen. Akkuflissigkeit
kann zu Irritationen oder Ver-
brennungen flhren.

Nur Original-Akkus mit der
auf dem Typenschild Ihres
Elektrowerkzeugs angege-

Verwendung

- Der Akku wird teilgeladen ausgelie-
fert. Vor dem ersten Einsatz den Akku
vollstidndig aufladen. Nur mit dem da-
zugehorigen Ladegerat aufladen. Der
Li-lonen-Akku kann jederzeit geladen
werden, ohne die Lebensdauer zu ver-
kiirzen. Ein Unterbrechen des Ladevor-
ganges schadigt den Akku nicht.

- Der Akku ist gegen Tiefentladung ge-
schiitzt. Bei entladenem Akku wird das
Elektrowerkzeug automatisch abge-
schaltet. Danach Werkzeugs nicht sofort
wieder einschalten. Der Akku kann
sonst beschadigt werden.

- Wenn die Einsatztemperatur 70 °C
tberschreitet, wird das Werkzeug au-
tomatisch ausgeschaltet. Sobald die
Temperatur unter 70°C fallt, kann das
Werkzeug normal betrieben werden.

Pflege und Wartung

- Die Anweisungen in der Bedienungsan-
leitung des Ladegerates beachten.

- Verminderte Betriebszeiten nach dem
Laden weisen darauf hin, dass der Akku
ersetzt werden muss.

- Wenn die Akkus fiir Iangere Zeit nicht
verwendet werden, diese in teilweise
aufgeladenem Zustand an einem kiihlen
Ort (10-25 °C) lagern.

benen Spannung verwenden.
Wenn andere Akkus wie z. B.
Produktnachahmungen, auf-
bereitete Akkus oder Fremd-
produkte verwendet werden,
besteht die Gefahr von Verlet-
zungen sowie Sachschaden
durch explodierende Akkus.
Die Akkuspannung muss

der Akkuladespannung des
Ladegerates entsprechen.
Anderenfalls besteht Brand-
und Explosionsgefahr.

Nur mit dem vom Hersteller
vorgegebenen Ladegerat auf-
laden. Ein Ladegerat, welches
zum Aufladen eines bestimmten
Akkutyps geeignet ist, kann bei
Verwendung flr ein anderen
Akkublock zu Branden fiihren.
Spitze Gegenstande wie
Nagel oder Schraubendreher

Transport

Der &quivalente Lithiumgehalt des Akkus
liegt unter den entsprechenden Grenz-
werten. Deshalb unterliegen der Akku
als Einzelkomponente sowie das Elekt-
rowerkzeug und sein Produktpaket nicht
nationalen oder internationalen Gefahrgut-
vorschriften. Wenn mehrere Maschinen
mit Lithium-lonen-Akkus transportiert
werden, greifen die Vorschriften womég-
lich, und es miissen eventuell besondere
SicherheitsmaBnahmen ergriffen werden.
In diesem Fall informieren Sie sich iiber
die aktuell gtiltigen Vorschriften fiir das
Einsatzland.

Entsorgung

Das Symbol ,,durchgestrichene
E Miilltonne“ erfordert die separa-

te Entsorgung von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten (WEEE). Solche Ge-
rite konnen wertvolle, aber gefahrliche
und umweltgefahrdende Stoffe enthalten.
Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, diese
Produkte keinesfalls im unsortierten Haus-
miill, sondern an einer ausgewiesenen
Sammelstelle fiir das Recycling von elekt-
rischen und elektronischen Geréten zu
entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz
der Ressourcen und der Umwelt bei.

HORNBACH ist in Deutschland verpflichtet:

sowie externe Krafte konnen
den Akku beschéadigen. Dies
kann zu einem inneren Kurz-
schluss und somit zum Brand,
Rauchbildung, Explosion oder
Uberhitzung des Akkus fiihren.
Den nicht verwendeten Akku
von Biiroklammern, Miinzen,
Schliisseln, Nageln, Schrau-
ben oder anderen kleinen
Metallgegenstanden fern-
halten, welche einen Kurz-
schluss an den Ladekontak-
ten verursachen konnen.
¢ Gebrauchte Akkus sicher und
ordnungsgemaB entsorgen.
Sicherheitshinweise fiir das
Akkuladegerat finden Sie in
der Bedienungsanleitung des
Ladegerates.

- bei Neukauf eines Elektro- oder Elek-
tronikgerates ein Altgerat der gleichen
Art unentgeltlich im HORNBACH-Markt
zuriickzunehmen.

- auch ohne einen Neukauf bis zu 3
Elektro- oder Elektronik-Altgerate
der gleichen Geréateart (bis max. 25
cm Kantenlange) unentgeltlich im
HORNBACH-Markt zuriickzunehmen.

- bei Lieferung eines neuen Elektro- oder
Elektronikgeréates an einen privaten
Haushalt ein Altgeréat der gleichen Art
unentgeltlich abzuholen oder Ihnen die
Riickgabe in Ihrer unmittelbaren Nahe
zu ermoglichen.

Fiir weitere Informationen wenden Sie sich
an www.hornbach.com oder an die ortli-
chen Behorden.

Gebrauchte Batterien und Akkus ord-
nungsgemaB entsorgen. In Geschéften,
in denen Batterien verkauft werden, und
an stadtischen Sammelstellen stehen
Container flir Altbatterien zur Verfiigung.
Genaue Daten zu Typ und chemischem
System der Batterien finden Sie in den
technischen Daten, entsprechende Kenn-
zeichnungen auf den Batterien selbst.

Kinder dirfen auf keinen Fall mit Kunst-
stoffbeuteln und Verpackungsmaterial
spielen, da Verletzungs- bzw. Erstickungs-
gefahr besteht. Solches Material sicher
lagern oder auf umweltfreundliche Weise
entsorgen.
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Consignes de sécurité

AVERTISSEMENT Lire
Pintégralité des avertisse-
ments de sécurité et des
consignes. Le non-respect des
avertissements et consignes peut
entrainer un choc électrique, un
incendie et/ou des blessures
graves. Gonserver I’ensemble
des avertissements et
consignes pour s’y reporter
ultérieurement.

Ne jamais utiliser une batterie
endommageée.

Ne pas ouvrir la batterie. Il
existe un risque de court-circuit.
Protéger la batterie de la cha-
leur, par ex. de 'exposition
continue aux rayons du soleil,
du feu, de I'eau et de I’lhumi-

Q Attention ! Ne pas charger les
batteries dans un environnement
ayant un taux d'humidité dans I'air élevé.

C Attention ! Ne jamais charger les
batteries a des températures
inférieures a 10 °C ou supérieures a 40 °C.

é Avertissement ! Ne pas couvrir
le chargeur et/ou le chargeur de

batterie pendant le chargement.

Symboles
1L}

A

Suivez les instructions de I'outil
électrique utilisé avec cette batterie.

Avertissement d'accidents et de

blessures corporelles et de dom-
mages matériels importants.

+40°C
+10°C

2B+ Entreposer les batteries partielle-
ment chargées.

Ne jamais jeter les batteries au feu.
Tenir la batterie a I'écart de la
chaleur. Risque d’explosion.

CC (courant continu)

Ne pas mettre les batteries dans
I'eau.

Température de service 10 a 40 °C.

Ne jamais laisser ce produit entrer en
contact avec de I'eau ni 'immerger
dans de I'eau.

dité. Il y a un risque d’explosion.
¢ En cas de dommages et
d’utilisation incorrecte de la
batterie, des vapeurs peuvent
étre émises. Aérer la zone
et consulter un médecin en
cas de douleurs. Les vapeurs
peuvent irriter le systéme respi-
ratoire.
En conditions difficiles, un
liquide peut étre projeté de la
batterie ; évitez tout contact.
Si, par accident, un contact se
produit, rincer a grande eau. Si
un liquide entre en contact avec
les yeux, consulter également
un médecin. Un liquide éjecté
de la batterie peut entrainer des
irritations ou des brdlures.
Utiliser uniquement des
batteries d’origine dont la
tension correspond a celle

Utiliser la batterie

- La batterie est fournie en étant partiel-
lement chargée. Charger entiérement
la batterie avant d'utiliser I'outil pour la
premiére fois. La batterie ion-lithium peut
étre chargée a tout moment sans dimi-
nution de sa durée de vie. Linterruption
de la procédure de charge n'endommage
pas la batterie.

- La batterie est protégée contre toute
décharge profonde. Lorsque la batterie
est vide, I'outil se met automatiquement
hors service. Ne pas redémarrer immé-
diatement. La batterie peut étre endom-
mageée.

- Si la température dépasse 70 °C pendant
le service, I'outil est mis hors service au
moyen d'un circuit protecteur. Une fois
que la température de la batterie est in-
férieure a 70 °C, I'outil peut étre exploité
normalement.

Entretien & Maintenance

- Suivre les consignes figurant dans les
instructions de fonctionnement du char-
geur de la batterie.

- Des durées de fonctionnement réduites
apres le rechargement indiquent que la
batterie doit étre remplacée.

- Si les batteries ne sont pas utilisées
pendant une période prolongée, les
conserver partiellement chargées dans
un endroit frais (10 a 25 °C).

indiquée sur la plaque signa-
létique de I'outil électrique. Si
d’autres batteries sont utilisées,
par ex. des imitations, des
batteries reconditionnées ou des
produits d’un tiers, il existe un
risque de blessures ainsi que de
dommages causés par I'explo-
sion des batteries.

La tension de la batterie doit
correspondre a la tension

de charge de la batterie du
chargeur. Dans le cas contraire,
il existe un risque d’incendie et
d’explosion.

Recharger uniquement avec
le chargeur indiqué par le
fabricant. Un chargeur adapté a
un seul type de bloc de batterie
peut engendrer un risque d’in-
cendie lorsqu'’il est utilisé avec
un autre bloc de batterie.

Transport

La teneur équivalente en lithium de la
batterie est inférieure aux valeurs limites
appropriées. Ainsi, la batterie en tant que
composant individuel ou outil électrique

et son emballage produit ne sont pas
soumis aux réglementations nationales ou
internationales sur les marchandises dan-
gereuses. En cas de transport de plusieurs
machines contenant des batteries lithium-
ion, ces réglementations deviennent
applicables et des mesures de sécurité
particulieres peuvent étre nécessaires (par
ex. concernant 'emballage). Dans ce cas,
renseignez-vous sur les réglementations
en vigueur dans le pays d’utilisation.

Elimination

Le symbole « Poubelle barrée »
E impose une élimination séparée

des vieux appareils électriques et
électroniques (WEEE). Ces appareils
peuvent contenir des substances pré-
cieuses, mais dangereuses et nocives pour
I'environnement. Vous étes légalement tenu
de ne pas jeter ces produits dans les or-
dures ménageres non triées, mais de les
remettre a un point de collecte pour le re-
cyclage des appareils électriques et élec-
troniques. Cela contribue a la protection
des ressources et de I'environnement.

HORNBACH s’engage en Allemagne a:
- lors de I'achat d’un nouvel appareil
électrique ou électronique, HORNBACH

¢ Les objets pointus comme les
clous, les tournevis ou des
forces extérieures peuvent
endommager la batterie. Cela
peut provoquer un court-circuit
interne et faire briler, fumer, ex-
ploser ou surchauffer la batterie.
Lorsqu’elle n’est pas en
marche, conserver la batterie
a Pécart des trombones, des
piéces, des clés, des clous,
des vis ou d’autres petits ob-
jets métalliques susceptibles
de provoquer un court-circuit
sur les contacts de charge.
Les batteries usagées doivent
étre éliminées correctement
et en toute sécurité.

Pour les instructions de sécu-

rité du chargeur de batterie, se

reporter au manuel du chargeur.

s’engage a reprendre gratuitement un
appareil usagé du méme type dans un
de ces magasins.

- de reprendre gratuitement dans votre
magasin HORNBACH jusqu’a 3 ap-
pareils électriques ou électroniques
usagés du méme type (jusqu’a 25 cm
de coté), méme si vous n’en achetez
pas un nouveau.

- collecter gratuitement un appareil
électrique ou électronique usagé du
méme type ou de vous permettre de le
rapporter pres de chez vous en cas de
livraison d’un nouvel appareil électrique
ou électronique a un ménage prive.

Pour de plus amples informations, ren-
dez-vous sur www.hornbach.com ou
contactez les autorités locales.

Eliminer les piles et accus usagés
comme il se doit. Les magasins qui
vendent des piles et les points de col-
lecte municipaux mettent a disposition
des conteneurs pour les piles usagées.
Vous trouverez des informations pré-
cises sur le type et le systeme chimique
des piles dans les caractéristiques tech-
niques et les inscriptions correspon-
dantes sur les piles elles-mémes.

Ne laissez en aucun cas les enfants jouer
avec des sacs en plastique et matériels
d‘emballage, puisque cela les expose a un
risque de blessure ou d‘étouffement. Ran-
gez ces matieres en lieu sir ou éliminez-les
dans le respect de I‘environnement.



Istruzioni di sicurezza

AVVERTENZA: leggere tutti
gli avvisi di sicurezza e

tutte le istruzioni. In caso di non
osservanza degli avvisi e delle
istruzioni vi & il rischio di scosse
elettriche, incendio e/o lesioni
gravi. Conservare in un luogo
sicuro tutti gli avvisi e le istru-
zioni per future consultazioni.

Non usare mai una batteria
danneggiata.

Non aprire mai la batteria. Vi
e un pericolo di cortocircuito.
Proteggere la batteria dal
calore, ad es. dovuto all’e-
sposizione continua alla luce
solare, come anche dal fuoco,

Q Attenzione! Non caricare le
batterie in un ambiente
dall'elevato tasso di umidita.

Q Attenzione! Non caricare mai
le batterie a temperature
inferiori a 10 °C o superiori a 40 °C.

Avvertenza! Non coprire le

A batterie e/o il caricabatterie
durante il processo di carica.

Simboli

Seguire le istruzioni dell’elet-
L

troutensile utilizzato con questa
batteria.

Pericolo di incidenti, danni a
persone e danni gravi alle cose.

Corrente continua (CC)

Non immergere le batterie
nell'acqua.

Temperatura di esercizio:
10-40 °C.

2B/ Conservare le batterie dopo
averle parzialmente caricate.

Non gettare mai le batterie nel

. fuoco. Tenere le batterie lontane
dal calore Rischio di esplosione.

Non fare entrare in contatto il
presente prodotto con dell’acqua

e non immergerlo nell’acqua.

dall’acqua e dall’umidita. Vi e
un pericolo di esplosione.

¢ In caso di danni e uso impro-
prio della batteria, possono
essere emessi dei vapori.
Provvedere all’aria fresca e
consultare il medico in caso
di disturbi. | vapori possono
irritare le vie respiratorie.
In condizioni abusive, la bat-
teria puo perdere del liquido,
evitarne il contatto. In caso di
contatto accidentale, sciacquare
con acqua. Nel caso il liquido
venga a contatto con gli occhi,
consultare inoltre un medico. Il
liquido fuoriuscito dalla batteria
puo causare irritazioni o ustioni.

e Usare solo delle batterie

originali con la cui tensione
corrisponde alla tensione

Utilizzare la batteria

La batteria viene fornita parzialmente
carica. Caricare completamente la
batteria prima di utilizzare I'attrezzo per
la prima volta. La batteria agli ioni di
litio puo essere ricaricata in qualsiasi
momento senza ridurne la durata. Lin-
terruzione della procedura di ricarica
non danneggia la batteria.

La batteria & protetta contro lo scari-
camento completo. Nel caso la batte-
ria sia scarica, I'attrezzo viene spento
automaticamente. Non riavvarlo
subito. Cid potrebbe danneggiare la
batteria.

Se la temperatura supera i 70 °C
durante il funzionamento I'attrezzo
verra spento per mezzo di un circuito
di protezione. Una volta che la tempe-
ratura della batteria & al di sotto dei
70 °C I'attrezzo puo essere utilizzato
normalmente.

Cura & Manutenzione

- Segquire le istruzioni nelle istruzioni

per l'uso del caricabatterie.

- La riduzione dei tempi di funziona-

mento dopo la ricarica indica che la
batteria deve essere sostituita.

- Se le batterie non vengono utilizzare

per un periodo prolungato, conservar-
le parzialmente cariche e in un luogo
fresco (10-25 °C).

indicata sulla targhetta del
vostro elettroutensile. Se
si usano altre batterie, ad es.
imitazioni, batterie revisionate o
prodotti di terzi, vi & un pericolo
di lesione come anche di danno
a causa di batterie scoppianti.
La tensione della batteria
deve corrispondere alla ten-
sione di carica del caricabat-
terie. Altrimenti vi & un pericolo
di incendio ed esplosione.

¢ Ricaricare solo con il cari-
cabatterie specificato dal
costruttore. Un caricabatterie
adatto per un determinato tipo
di batteria pud creare un rischio
di incendio se utilizzato con un
pacco batteria diverso.

¢ (Oggetti appuntiti quali chio-
di o cacciavite come anche

Trasporto

Il contenuto di litio equivalente nella bat-
teria & inferiore ai valori limite applicabili.
Pertanto, la batteria non & soggetta a nor-
mative nazionali o internazionali relative

a componenti pericolosi, né in qualita di
singolo componente né se inserita in un
apparecchio. Se tuttavia si trasportano piu
apparecchi con batterie agli ioni di litio,
dette norme possono essere applicabili,
sara necessario adottare speciali misure
di sicurezza (ad es. per I'imballaggio). In
questo caso consultare le norme attual-
mente in vigore per il relativo paese di
utilizzo.

Smaltimento

I simbolo del “bidone sbarrato”
E indica che i rifiuti di apparecchia-

ture elettriche ed elettroniche
(WEEE) devono essere smaltiti separata-
mente. Tali apparecchiature possono con-
tenere delle sostanze preziose che tuttavia
sono pericolose e nocive per 'ambiente.
Siete legalmente obbligati a non smaltire
questi prodotti insieme ai rifiuti domestici
indifferenziati ma presso un punto di rac-
colta autorizzato per il riciclo di apparecchi
elettrici ed elettronici. In questo modo si
contribuira alla salvaguardia delle risorse e
dell’ambiente.

In Germania, la ditta HORNBACH:

- @ obbligata a ritirare gratuitamente
presso un punto vendita HORNBACH un
vecchio dispositivo nel momento dell’ac-

forze esterne possono dan-
neggiare la batteria. Cio puo
causare un cortocircuito interno
e un incendiarsi della batteria, la
formazione di fumo, esplosione
0 surriscaldamento.

Quando la batteria non é in
uso, tenerla lontana da graf-
fette, monete, chiavi, chiodi,
viti o altri piccoli oggetti che
possono provocare un corto-
circuito presso i terminali di
carica.

Le batterie esauste devono
essere smaltite in modo sicu-
ro e corretto.

Per le istruzioni di sicurezza del
caricabatterie si prega di fare
riferimento al relativo manuale.

quisto di un nuovo dispositivo elettrico o
elettronico dello stesso tipo.

- & obbligata a ritirare gratuitamente
presso un punto vendita HORNBACH
fino a 3 vecchi dispositivi elettrici o elet-
tronici (con una lunghezza bordo max.
di fino a 25 cm) anche senza I'acquisto
di un nuovo dispositivo elettrico o elet-
tronico.

- e obbligata, nel momento della conse-
gna di un nuovo dispositivo elettrico o
elettronico a un cliente privato, di ritira-
re gratuitamente un vecchio dispositivo
dello stesso tipo o di consentire la sua
restituzione nelle immediate vicinanze.

Per ulteriori informazioni consultare
www.hornbach.com, oppure rivolgersi alle
autorita locali.

Smaltire in modo corretto le batterie usate
e batterie ricaricabili. Nei negozi in cui
sono vendute le batterie e presso i centri
di raccolta urbana Vi sono dei contenitori
per le batterie usate. | dati esatti riguar-
danti il tipo e il sistema chimico delle
batterie sono riportati nei dati tecnici e nei
corrispondenti contrassegni sulle batterie
stesse.

Non far giocare i bambini con le buste

di blastica e i materiali di imballaggio
dell’apparecchio perché rischiano lesioni o
soffocamento. Conservare questi materiali
in un luogo sicuro o smaltirli nel rispetto
del’ambiente.
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Veiligheidsinstructies

A WAARSCHUWING Lees alle
veiligheidswaarschuwin-
gen en alle instructies. Wanneer
u deze veronachtzaamt, kan dit
leiden tot elektrische schokken,
brand en/of ernstig letsel. Bewaar
alle waarschuwingen en in-
structies voor later gebruik.

Gebruik nooit een beschadig-
de batterij.

Open de batterij niet. Er is
gevaar voor kortsluiting.
Bescherm de batterij tegen
hitte, bijvoorbeeld van conti-
nue blootstelling aan zonlicht,
vuur, water en vochtigheid. Er
is ontploffingsgevaar.

c Voorzichtig! Laad batterijen niet
op in een omgeving met een hoge
luchtvochtigheid.

c Voorzichtig! Laad batterijen nooit
op bij temperaturen onder 10 °C
of boven 40 °C.

Q Waarschuwing! Dek de batterij-
en en/of de oplader niet af tijdens

het opladen.

Symbolen
L)

A

Volg de instructies van het elektri-
sche gereedschap dat met deze
batterij wordt gebruikt.

Waarschuwing voor ongelukken of
persoonlijke verwondingen en
ernstige materiéle schade.

2=E-“il Batterijen gedeeltelijk geladen
opslaan.

DC (gelijkstroom)
Dompel of leg batterijen niet in water.

Bedrijfstemperatuur 10-40 °C.

Gooi batterijen nooit in het vuur. Stel
de batterij niet bloot aan warmte.
Explosiegevaar.

Laat dit product nooit in contact
komen met water en dompel het niet
onder in water.

Bij schade en incorrect ge-
bruik van de batterij kunnen
er dampen vrijkomen. Venti-
leer de ruimte en zoek me-
dische hulp in het geval van
klachten. De dampen kunnen
de luchtwegen irriteren.

Bij verkeerd gebruik kan

er vioeistof uit de batterij
komen; voorkom contact met
deze vloeistof. Als er per on-
geluk toch contact ontstaat, dan
afspoelen met water. Raadpleeg
ook een arts indien de vloeistof
in contact met de ogen komt.
Vloeistof uit de batterij kan
irritatie of brandwonden veroor-
zaken.

Gebruik alleen originele bat-
terijen met het aangegeven
voltage op het typeplaatje van

De batterij gebruiken

- De batterij is bij levering gedeeltelijk
opgeladen. Laad de batterij volledig op
voordat u het gereedschap voor de eerste
keer gebruikt. De lithium ion-batterij kan
op elk moment worden opgeladen zonder
dat de levensduur hierdoor wordt verkort.
Onderbreken van de oplaadprocedure
brengt de batterij geen schade toe.

- De batterij wordt beschermd tegen vol-
ledige ontlading. Zodra de batterij leeg
is, wordt het gereedschap automatisch
uitgeschakeld. Start het gereedschap
niet meteen opnieuw. Hierdoor kan de
batterij beschadigd raken.

- Als de temperatuur hoger is dan
70 °C tijdens het werken, wordt het
gereedschap uitgeschakeld door een
beschermingscircuit. Zodra de batte-
rijtemperatuur onder 70 °C is, kan het
gereedschap normaal worden gebruikt.

Verzorging & onderhoud

- Volg de instructies in de gebruiksaan-
wijzing van de oplader op.

- Kortere gebruikstijden na het opladen
geven aan dat de batterij vervangen
moet worden.

- Als de batterijen voor een langere pe-
riode niet worden gebruikt, bewaar ze
dan gedeeltelijk opgeladen op een koele
plaats (10-25 °C).

uw elektrische gereedschap.
Indien andere batterijen worden
gebruikt, bijvoorbeeld imitaties,
gereviseerd batterijen of pro-
ducten van derden, bestaat het
risico van letsel en schade door
ontploffende batterijen.
De batterijspanning moet
overeenkomen met batterij-
laadspanning van de oplader.
Anders ontstaat er risico van
brand en explosie.

¢ Alleen opladen met de op-
lader van de fabrikant. Een
oplader die geschikt is voor één
type batterijpack (accu) kan een
brandrisico veroorzaken in com-
binatie met een andere accu.
Puntige voorwerpen, zoals
spijkers of schroevendraaiers
of externe krachten, kunnen

Transport

De equivalente lithium-inhoud van de batterij
is onder de geldende grenswaarden. Daarom
is de batterij als individueel component -
evenals het elektrische gereedschap en de
productverpakking - niet onderworpen aan
nationale of internationale voorschriften

voor gevaarlijke goederen. Als meerdere
machines met lithium-ion batterijen worden
getransporteerd, kunnen deze voorschriften
relevant worden en kunnen er speciale vei-
ligheidsmaatregelen nodig zijn (bijvoorbeeld
voor de verpakking). Informeer in dit geval
naar de geldende regels voor het land van
gebruik.

Afvalverwerking

Het symbool van de “doorge-
Ef streepte vuilnishak” wijst op de

noodzaak van afzonderlijke afval-
verwijdering van afgedankte elekirische
en elektronica-apparatuur (WEEE). Derge-
lijke apparaten kunnen waardevolle maar
gevaarlijke en schadelijke stoffen bevat-
ten. U bent wettelijk verplicht deze pro-
ducten niet bij het ongesorteerde huisvuil
mee te geven, maar in te leveren bij een
officieel inzamelpunt voor de recycling van
elektrische en elektronische apparaten.
Hierdoor levert u een bijdrage aan de be-
scherming van bronnen en het milieu.

HORNBACH is in Duitsland verplicht:
- bij aankoop van een nieuw elektrisch of
elektronisch apparaat een oud apparaat

de accu beschadigen. Dit kan
een interne kortsluiting veroor-
zaken en de batterij kan gaan
branden, roken, ontploffen of
oververhit raken.

Houd de batterij indien deze
niet in gebruik is uit de buurt
van paperclips, munten,
sleutels, spijkers, schroeven
of andere kleine metalen
voorwerpen die kortsluiting
bij de contactpunten kunnen
veroorzaken.

Gebruike batterijen/accu's
moeten veilig en correct wor-
den afgevoerd.

Voor de veiligheidsinstructies
voor de batterijlader verwijzen
wij u naar de handleiding van
de oplader.

van hetzelfde type gratis terug te ne-
men in een HORNBACH winkel.

- 00k zonder nieuwe aankoop tot 3
oude elektrische of elektronische
apparaten van hetzelfde type (tot een
maximale randlengte van 25 cm) gra-
tis terug te nemen in een HORNBACH
winkel.

- bij afleveren van een nieuw elektrisch
of elektronisch apparaat aan een par-
ticulier huishouden een oud apparaat
van hetzelfde type gratis mee te ne-
men of inleveren voor u in uw directe
omgeving mogelijk te maken.

Neem voor meer informatie contact
op met www.hornbach.com of de
milieu-afdeling of milieustraat van uw
gemeente.

Gebruikte batterijen en accu‘s correct
verwijderen. Op verkoop- en inzamel-
punten staan containers beschikbaar
voor afgewerkte batterijen. De exacte
gegevens over het type en het chemi-
sche systeem van de batterijen vindt u
in de technische gegevens, de overeen-
komstige markeringen op de batterijen
zelf.

Kinderen mogen nooit met plastic zak-
ken en verpakkingsmaterialen spelen
vanwege het gevaar van verwonding en
verstikking. Bewaar dit materiaal op een
veilige plaats of gooi het op milieuvrien-
delijke wijze weg.



Sikerhetsinstruktioner

VARNING Las alla saker-

hetsanvisningar och alla
instruktioner. Om inte varningar-
na och instruktionerna foljs kan
det leda till elstot, brand och/eller
allvarlig personskada. Spara alla
varningar och instruktioner for
framtida referens.

e Anvand aldrig ett skadat
batteri.

¢ Oppna inte batteriet. Det finns
risk for kortslutning.

e Skydda batteriet mot hetta,
t.ex. mot sténdig exponering
for solljus, brand, vatten och
fukt. Det finns ris for explosion.

Q Observeral Ladda inte
batterierna i omgivningar med
hog luftfuktighet.

Q Observeral Ladda aldrig
batterier vid temperaturer under
10 °C eller Gver 40 °C.

Q Varning! Tack inte dver
batterierna och/eller batterilad-

daren under laddningen.

Symboler
LT

Folj instruktionerna for det el-
verktyg som anvénds med detta
batteri.

Varning for olycksfall som kan
medfora personskador och all-
varliga skador pa utrustningen.
DC (likstrom)

Lagg inte batterierna i vatten.
Driftstemperatur 10-40 °C.

+40°C
+10°C

t-E5-“il Forvara batterierna delvis lad-

dade.

Kasta aldrig batterier i elden.
Hall undan batterier fran varme.
Risk for explosion.

L4t aldrig den har produkten
komma i kontakt med vatten
och sank inte ner den i vatten.

e | hindelse av skada pa verk-
tyget eller olamplig anvand-
ning kan angor avges. Ven-
tilera omradet och uppsok
lakare vid besvar. Angorna
kan irritera andningen.

Undvik kontakt med batte-
rivatska som kan lacka ut
under svara forhallanden.
Om man kommer i kontakt med
batterivitska ska man genast
skolja med vatten. Har batte-
rivatskan kommit i kontakt med
ogonen ska man uppsoka l1a-
kare. Vatska som lacker ut fran
batteriet kan orsaka irritation
eller brannskador.

¢ Anvand endast originalbat-
terier med den spanning

Anvanda batteriet

- Batteriet dr delvis laddat. Se till att lad-
da batteriet helt och hallet innan det an-
vénds forsta gangen. Litiumjonbatteriet
kan laddas ndrsomhelst utan att detta
paverkar dess livslangd. Att avbryta
laddningen skadar heller inte batteriet.

- Batteriet dr skyddat mot djupurladdning.
Nér batteriet ar tomt sténgs verktyget
av automatiskt. Starta inte om direkt.
Detta kan skada batteriet.

- Om temperaturen dverstiger 70 °C un-
der anvandning kommer en skyddskrets
att stinga av verktyget. Nér batteriets
temperatur ar lagre an 70 °C kan verk-
tyget anvdndas normalt igen.

Skotsel & underhall

- Folj instruktionerna i bruksanvisningen
till batteriladdaren.

- Minskad driftstid efter laddning &r ett
tecken pa att batteriet behover bytas.

- Om batterierna inte anvénds under
en langre period ska batterierna for-
varas delvis laddade pa en sval plats
(10-25 °C).

som anges pa markplaten

pa elverktyget. Om andra
batterier anvands, t.ex. kopior,
rekonditionerade batterier eller
batterier fran tredje part, finns
det risk for personskador och
materiella skador orsakade av
att batterierna exploderar.
Batterispanningen maste
stdmma odverens med ladd-
ningsspanningen pa batteri-
laddaren. Annars finns det risk
for brand och explosion.

Ladda endast batteriet med
den laddare som tillverkaren
anvisat. En laddare som passar
till ett visst batteripaket kan
utgora en brandfara med ett
annat batteripaket.

Transport

Ekvivalent litiuminnehall i batteriet ar lagre
an de géallande gransvardena. Darfor lyder
inte batteriet som enskild komponent eller
elverktyget och dess produktforpackning
under de nationella bestdmmelserna

om farligt gods. Om flera maskiner med
litiumjonbatterier transporteras kan dessa
bestdmmelser bli relevanta och sérskilda
séikerhetsatgérder kan krévas (t.ex. gél-
lande forpackningen). Ta i sddant fall reda
pé de aktuellt gdllande bestdmmelserna
for anvandarlandet.

Avfalishantering

Symbolen "6verstruken soptun-
E na” kraver separat avfallshante-

ring av elektrisk och elektronisk
utrustning (WEEE). Sadana enheter kan
innehélla vérdefulla, men farliga och milj6-
skadliga @mnen. Du ar enligt lag skyldig
att inte kasta dessa produkter i det osor-
terade hushallsavfallet utan lIdmna in
dessa till ett anvisat insamlingsstélle for
atervinning av elektriska och elektroniska
produkter. Darmed bidrar du till att skydda
resurserna och miljon.

| Tyskland ar HORNBACH skyldiga att:

- vid inkdp av nya elektriska eller elektro-
niska apparater ta tillbaka en gammal
apparat av samma slag utan kostnad i
HORNBACH-butiken.

- &ven utan inkop av nya produkter ta till-
baka upp till tre elektriska eller elekiro-

¢ Spetsiga foremal, till exempel
spik eller skruvmejslar, eller
externa krafter kan skada
batteriet. Detta kan orsaka
intern kortslutning och att
batteriet borjar brinna, avge rok,
explodera eller Gverhettas.
Nar det inte anvands ska
batteriet forvaras atskilt fran
gem, mynt, nycklar, spikar,
skruv och andra metallfo-
remal som kan kortsluta
batterikontakterna.

¢ Anvanda batterier maste kas-
tas pa ett sakert och korrekt
satt.

Se batteriladdarens bruksanvis-
ning for sakerhetsinstruktioner
gallande batteriladdaren.

niska apparater av samma apparattyp
(upp till 25 cm kantlangd) utan kostnad
till HORNBACH-butik.

- vid leverans av en ny elektrisk eller
elektronisk apparat till privat hushéll
hamta upp en gammal apparat av sam-
ma slag utan kostnad eller mojliggora
aterldmning i din direkta narhet.

Kontakta www.hornbach.com eller lokala
myndigheter for mer information.

Avfallshantera forbrukade batterier och
batteripaket pa korrekt stt. | affarer dér
man séljer batterier och vid kommunala
insamlingsstéllen finns behéllare for in-
samling av gamla batterier. Exakt infor-
mation om typ och kemiskt system for
batterierna finns i tekniska data och pa
motsvarande mérkning pé batterierna.

Barn far inte under nagra som helst om-
standigheter leka med plastpasar och
forpackningsmaterial eftersom de da loper

risk att skadas eller kvavas. Forvara darfor

sadant material sékert eller avfallshantera
det miljévanligt.

Pattfield
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Bezpecnostni pokyny
A VAROVANI Prectéte si

v§echna bezpecnosti
varovani a vSechny pokyny.
Pokud se nebudete Fidit varovanimi
a pokyny, milZe to znamenat draz
elektrickym proudem, pozar nebo
vazné zranéni. V§echna varovani
a pokyny si uschovejte pro
budouci referenci.

¢ Nikdy nepouzivejte poSkozeny
akumulator.

¢ Neotevirejte nabijecku akumu-
latoru. Hrozi nebezpedi zkratu.

¢ Chraiite akumulator pied tep-
lem, napi. pred nepretrzitym
slune¢nim svétlem, ohném,
vodou a vlhkosti. Hrozi nebez-
peCi exploze.

c Pozor! Nenabijejte akumulatory v
prostiedi s vysokou vihkosti
vzduchu.

c Pozor! Nikdy nenabijejte akumu-
latory pfi teplotach nizSich nez 10
°C nebo vyssich nez 40 °C

Q Varovani! Béhem procesu
nabijeni akumulatory ani nabijec-

ku akumulator(i nezakryveite.

Symboly
L)
A\

i+l Skladujte akumulétory ¢asteéné
nabité.

Dodrzujte pokyny k elektrickému
naradi pouzivanému s touto baterii.

Varovani pfed nehodami a urazy
0sob a vaznymi vécnymi Skodami.

DC (stejnosmérny proud)
Nevkladejte akumulator do vody.

Provozni teplota 10-40 °C.

Nikdy nevhazujte akumulétory do
@ ohné. Chrafite akumulator pred

teplem. Nebezpe€i vybuchu.

Vyrobek nesmi nikdy pfijit do
kontaktu s vodou, ani byt ponofen

do vody.

e V piipadé poSkozeni a ne-
spravného pouzivani aku-
mulatoru mohou z néj unikat
vypary. Zajistéte odvétrani
oblasti a v pripadé pretrvava-
jicich potizi vyhledejte Iékai-
skou pomoc. Vypary mohou
drazdit dychaci cesty.

Za nevhodnych podminek
miiZe z akumulatoru uniknout
kapalina; zabrante kontaktu s
touto kapalinou. Pokud dojde
k nahodnému kontaktu, oplach-
néte zasazené misto vodou. PFi
zasazeni oCi kapalinou navic
vyhledejte Iékarskou pomoc.
Kapalina unikla z akumulatoru
muZe zpUsobit podrazdéni nebo
popaleni klize.

¢ Pouzivejte pouze original-

Pouzivani akumulatoru

- Akumulator se dodava ¢astecné nabity.
Pfed prvnim pouzitim nafadi akumulator
pIné nabijte. Lithium iontovy akumulétor
Ize nabijet kdykoliv, aniz by se tim zkra-
covala jeho Zivotnost. PferuSeni postupu
nabijeni akumulator nepoSkozuije.

- Akumulator je chranén proti hlubokému
vybiti. Jakmile je akumulator prazdny,
naradi se automaticky vypne ochrannym
obvodem. Ihned nerestartujte. Akumu-
lator by se mohl poskodit.

- Pokud teplota za provozu pfesahuje 70
°C, pristroj se vypne ptisobenim ochran-
ného obvodu. Za teploty baterie pod
70 °C Ize nafadi pouzivat normalng.

Péce a udrzba

- DodrZujte pokyny v ndvodu k pouZziti
nabije¢ky akumulatoru.

- Zkracena doba provozu po opétovném
nabiti znamena, Ze akumulator je nutné
vymeénit.

- Jestlize se akumulator nepouziva po
delSi dobu, uloZte Castecné nabity aku-
mulator na chladné misto (10-25 °C).

ni akumulatory s napétim
uvedenym na typovém Stitku
va$eho elektrického naradi.
Pokud jsou pouzity jiné aku-
mulatory, napr. jejich imitace,
repasované akumulatory nebo
vyrobky treti strany, hrozi riziko
zranéni, stejné jako poSkozeni
zplsobené vybuchem akumu-
lator(.

Napéti akumulatoru musi od-
povidat napéti nabijecky aku-
mulatoru. V opacném pripadé
hrozi riziko pozaru a vybuchu.
Nabijejte pouze nabijec¢kou
specifikovanou vyrobcem.
Nabijecka vhodna pro jeden typ
bloku akumulatori mdze zna-
menat riziko pozaru pfi pouziti s
jinym blokem akumulator(.

Doprava

Ekvivalentni obsah lithia v akumulatoru

je niz8i nez odpovidajici limitni hodnoty.

Proto akumulator jako samostatna soucast
a elektrické naradi a jeho baleni produktu
nepodléhaji narodnim ani mezinarodnim
predpisdim o nebezpecném zbozi. Pfi
prepravé vétsiho poctu lithium-ionto-

vych akumulator mohou zacit platit tyto
predpisy; v takovém pfipadé je tfeba spinit
urcita bezpecnostni opatfeni (napfiklad v
souvislosti s obaly). V takovém pfipadé si
vyhledejte podrobnosti v platnych predpi-
sech prislusné zemé pouziti.

Likvidace

Symbol ,,pfeSkrtnuté popelni-
ce” vyzaduje samostatnou likvi-

daci pouzitych elektrickych a
mmmmm clektronickych pristrojii (smérnice
WEEE). Takové pfistroje mohou obsahovat
cenné, ale nebezpecné latky ohroZujici
Zivotni prostiedi. Ze zakona v Zadném pfi-
padé nesmite tyto produkty likvidovat v
netfidéném domacim odpadu, nybrz jste
povinni je zlikvidovat na ovéfeném shér-
ném misté pro recyklaci elektrickych a
elektronickych pristrojd. Tim pfispivate k
ochrané zdrojil a Zivotniho prostredi.

HORNBACH je v Némecku povinen:

- pfi zakoupeni nového elektrického nebo
elektronického pfistroje vzit v prodejné
HORNBACH bezplatné zpét stary pfistroj
stejného druhu.

e Spicaté predméty, jako napfr.
hiebiky nebo Sroubovaky Ci
jiné vnéjSi vlivy mohou vést
k poskozeni akumulatoru.
MuZe to zapficinit vnitfni zkrat
a vést ke spaleni, vybuchu nebo
prehrati akumulatoru.

Jestlize se akumulator ne-
pouziva, umistéte ho mimo
sponky na papir, mince, klice,
hiebiky, Srouby nebo jiné
drobné kovové predmeéty,
které by mohly zplsobit zkrat
v nabijecich kontaktech.
Pouzité akumulatory musi byt
bezpecéné a radné zlikvidovany.

Bezpecnostni pokyny tykajici se
nabijeni akumulatoru viz pfiruc-
ka nabijecky.

- také bez zakoupeni nového pfistroje
vzit v prodejné HORNBACH bezplatné
zpét az 3 staré elekirické nebo elek-
tronickeé pfistroje stejného druhu (do
max. délky okraje 25 cm).

- pfi dodani nového elektrického nebo
elektronického pfistroje do soukromé
domécnosti bezplatné vyzvednout
stary pfistroj stejného druhu nebo
Vam umoznit vraceni zpét ve Vasi
bezprostredni blizkosti.

DalSi informace si vyzadejte na
www.hornbach.com nebo u mistnich
uradd.

PouZité baterie a akumulatory radné
zlikvidujte. V obchodech, ve kterych se
prodavaji baterie, a na shérnych mistech
mésta jsou k dispozici kontejnery na
vypotiebované baterie. Pfesné tdaje k
typu a chemickému systému baterii na-
leznete v technickych tdajich, pfislusna
oznacéeni na samotnych bateriich.

Déti si v zadném pripadé nesméji hrat

s plastovymi sacky a obalovym materi-
alem, protoze existuje nebezpedi Urazu
pfip. uduSeni. Takovy material bezpecné
skladujte nebo zlikvidujte zplisobem
Setrnym k Zivotnimu prostredi.



Bezpecnostné
pokyny

UPOZORNENIE Precitajte si
vSetky bezpecnostné
upozornenia a vSetky pokyny.
Pri nedodrzani upozorneni a
pokynov moze dojst k zasahu
elektrickym prudom, poziaru alebo
vaznemu poraneniu. VSetky

upozornenia a pokyny si odlozte
na buduce pouzitie.

¢ Nikdy nepouzivajte poskode-
ny akumulator.

e Akumulator neotvarajte. Exis-
tuje riziko skratu.

e Chraiite akumulator pred
teplom, napr. pri nepretrzitom
vystaveni sineénému svetlu,

ohiiu, vode a vihkosti. Existuje
riziko explozie.

V pripade poSkodenia alebo
nespravneho pouzivania aku-
mulatora mdzu unikat vypary.
V pripade staznosti vyvetrajte
priestor a vyhladajte lekarsku
pomoc. Vypary mozu podrazdit
respiracny systém.

Pri hrubom zaobchadzani
moéze z akumulatora vy-
streknut tekutina — zabraiite
kontaktu. Ak dbjde k neumy-
selnému kontaktu, postihnuté
miesto oplachnite vodou. Ak sa
tekutina dostane do oCi, nasled-
ne vyhladajte lekarsku pomoc.
Tekutina vytecena z akumulato-
ra moze sposobit podrazdenie
alebo popaleniny.

¢ Pouzivajte len originalne aku-

mulatory s napatim vyznace-
nym na vykonnostnom Stitku
elektrického nastroja. Pri
pouziti inych akumulatorov, napr.
imitacii, opravovanych akumu-
latorov alebo produktov tretich
stran existuje riziko poraneni,
ako aj poSkodenia v dosledku
explozie akumulatorov.

Napétie akumulatora sa musi
zhodovat's nabijacim napatim
nabijacky akumulatorov. Inak
hrozi nebezpecenstvo poziaru a
explozie.

Na nabijanie pouzivajte len
nabijac¢ku uréenu vyrobcom.
NabijaCka, ktora je vhodna pre
urcitu jednotku akumulatora,
moze pri pouziti s inou jednot-
kou akumulatora sposobit riziko
poziaru.

e Zahrotené predmety, ako st
klince alebo skrutkovace
alebo vonkajsie sily mozu
akumulator poskodit. To moze
sposobit vnutorny skrat a zapa-
lenie, dymenie, expldziu alebo
prehriatie akumulatora.

Ked'sa akumulator nepouziva,
nedavajte ho do blizkosti pred-
metov, ako sti sponky na papier,
mince, kluce, klince, skrutky

¢i iné malé kovové predmety,
ktoré mézu skratovat nabijacie
kontakty.

Pouzité akumulatory sa mu-
sia zlikvidovat bezpeénym a
spravnym sposobom.

Bezpecnostné pokyny pre na-
bijacku akumulatorov najdete v
prirucke pre nabijacku.
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Instructiuni privind

siguranta

A AVERTIZARE: Cititi toate

avertizarile de siguranta si

toate instructiunile. Ignorarea
avertizarilor si nerespectarea
instructiunilor poate avea ca
consecinta electrocutare, incendiu
si/sau vatamari corporale grave.
Pastrati toate avertizarile si
instructiunile pentru o eventua-
Ia utilizare ulterioara.

Nu utilizati niciodata un acu-
mulator defect.

Nu deschideti acumulatorul.
Exista pericol de producere a
unui scurtcircuit.

Protejati acumulatorul de cal-

apa si umezeala. Exista pericol
de explozie.

e in cazul deteriorarii sau

utilizarii necorespunzatoare a
acumulatorului, pot avea loc
emisii de vapori. In cazul apa-
ritiei unor simptome aerisiti
zona si solicitati ajutorul unui
medic. Vaporii pot irita sistemul
respirator.

In conditii abuzive, din acu-
mulator poate tasni lichid,
evitati contactul cu acest
lichid. Daca se produce un
contact accidental, spalati-va
cu apa. Daca va intra lichid in
ochi, pe langa spalarea cu apa,
solicitati ajutorul unui medic.
Lichidul iesit din acumulatori
poate cauza iritarea sau arsuri
ale pielii.

ta pe placuta cu caracteristici
tehnice a sculei electrice.
Daca utilizati alti acumulatori,
de exemplu, imitatii, acumulatori
reconditionati sau produse de la
alti producatori, exista un peri-
col de vatamare corporala si de
pagube cauzate de explodarea
acumulatorilor.

Tensiunea acumulatorului
trebuie sa se potriveasca cu
tensiunea de incarcare a in-
carcatorului acumulatorului.
In caz contrar exista un pericol
de incendiu si explozii.

e Incarcarea se face numai cu
incarcatorul specificat de
producator. Incarcatorul potrivit
pentru un set de acumulatori
s-ar putea sa insemne pericol

de foc cand este utilizat cu un

cuiele sau surubelnitele sau
fortele externe pot deteriora
acumulatorul. Aceasta poate
cauza un scurtcircuit si acumu-
latorul poate arde, scoate fum,
exploda sau se poate incalzi
excesiv.

e Atunci cand nu utilizati acu-
mulatorul, tineti-1 la distanta
de agrafe, monede, chei, cuie,
suruburi sau alte obiecte me-
talice mici care pot produce
un scurtcircuit la contactele
de incarcare.

¢ Acumulatorii uzati trebuie
eliminati la deseuri corect si
in conditii de siguranta.

Pentru instructiuni de siguranta
privind incarcatorul acumu-
latorului, consultati manualul

dura, de exemplu, de expu-
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alt set de acumulatori. acestuia.

¢ Obiectele ascutite, cum ar fi

Utilizati numai acumulatori
originali cu tensiunea indica-

Q Pozor! Nenabijajte akumulatory
v prostredi, ktoré ma vysoku
vlhkost vzduchu.

Pouzivanie akumulatora Preprava
A Precautie! Sd nu incarcati
acumulatorii intr-un mediu

ambiant cu o umiditate mare a aerului.

- Akumulétor sa dodéva v Giastocne Utilizarea bateriei
nabitom stave. Pred prvym pouzitim
nastroja akumulator nabite. Litium-io-
novy akumulator mozno nabijat
kedykolvek bez toho, aby sa skratila
jeho zivotnost. Pri preruSeni procesu
nabijania nedochadza k poSkodzova-
niu akumuldtora.

- Akumulator je chraneny pred maxi-
malnym vybitim. Ked'je akumulator

Ekvivalentny obsah litia akumulétora je 0 Transport
niz8i ako prislusné limitné hodnoty. Preto rovnakého druhu (do dizky hrany max.
akumulator ako individualny komponent, 25 cm).

ako aj elektricky nastroj a jeho produktové - pri dodavke nového elektrického alebo
balenie, nepodliehaju Statnym alebo me- elektronického pristroja do stikromnej
dzinarodnym nariadeniam pre nebezpecné domacnosti vyzdvihnat bezodplatne
naklady. Pri preprave niekolkych zariadeni pouZity pristroj rovnakého druhu alebo
s litium-idnovymi akumul&tormi mozu vam umoznit vratenie vo vaSej bez-
zacat platit tieto nariadenia a mozu sa prostrednej blizkosti.

vyzadovat potrebné Specialne bezpecnost-

trické a elektronické pouzité pristroje

Q Pozor! Nikdy nenabijajte
akumulatory pri teplotach nizSich

- Acumulatorul se livreaza partial incar-
ako 10 °C alebo vysSich ako 40 °C.

cat. Inainte de prima utilizare incércati

complet acumulatorul. Acumulatorul de

litiu-ion poate fi incarcat oricand fara

a reduce durata de viata. Intreruperea

A Avertizare! Nu acoperiti acumula- procesului de incarcare nu afecteaza
torii si/sau incércatorul acumulato- bateria.

rului in timpul procesului de incarcare. - Acumulatorul este protejat impotriva

Cantitatea echivalentd de litiu continut in HORNBACH, la achizitionarea unui
acumulatori este sub valorile-limita admise. aparat electric sau electronic nou.

De aceea, acumulatorul nu cade sub inci- - sa receptioneze fara costuri pand la 3
denta reglementdrilor internationale privind aparate electrice sau electronice uza-
marfurile periculoase nici ca piesa indivi- te de acelasi tip (cu o lungime max. a
duald si nici atunci cand este montat intr-o muchiei de 25 cm) in sectorul comer-
sculd electrica. Totusi reglementarile privind cial HORNBACH, si fara achizitionarea
maérfurile periculoase pot fi relevante in unui aparat nou.

c Precautie! Sa nu incarcati
niciodata acumulatorii la tempera-
turi sub 10 °C sau peste 40 °C.

c Upozornenie! Pocas procesu
nabijania nezakryvajte akumu-

latory ani nabijacku akumulatorov.

Symboly vybity, nastroj sa automaticky vypne. né opatrenia (napr. pre balenie). V takom Pre dalSie informacie sa obratte, prosim, descarcarii complete. Daca acumulato-  cazul transportului mai multor acumulatori. - la livrarea unui aparat electric sau
Nespustajte ho ihned. MéZe dojst k pripade sa oboznamte s momentalne na vasho predajcu www.hornbach.com . . rul este gol, scula este oprita automat. In acest caz poate fi necesara respectarea electronic nou intr-o gospodarie
|!’Jl_| Dodrziavajte pokyny pre elek- poskodeniu akumulatora. platnymi nariadeniami pre krajinu pouzitia.  alebo na miestne drady. Simboluri Nu o reporniti imediat. Acumulatorul unor masuri de siguranté speciale (de exem- privata, sa receptioneze fara costuri
trické naradie pouzivané s touto - Ak poCas Cinnosti teplota prekrocCi poate fi deteriorat. plu la ambalare). In acest caz informati-va cu un aparat uzat de acelasi tip sau sa
batériou. 70 °C, nastroj sa vypne pomocou o e ws m Pouzité batérie a akumulatory riadne l!!] Vé rugdm sd urmati instructiunile - Daca temperatura depaseste 70 °C in privire la reglementarile in vigoare din tara in va ofere posibilitatea de returnare a
ochranného obvodu. Ked teplota aku- L|kV|da(:|a zlikvidujte. V obchodoch, v ktorych sa L_l uneltei electrice utilizate cu timpul functiondrii scula va fi oprita de care se utilizeaza aparatul. acestuia in vecinatatea dvs.

Upozornenie na nebezpecen-
stvo nehody a poranenia osob a
zéavazné poskodenie majetku.

mulatora klesne pod 70 °C, nastroj
mozno pouzivat Standardne.

predavaju batérie a na mestskych zber- aceasta baterie.
nych miestach st k dispozicii kontajnery
pre staré batérie. Presné tdaje k typu a
chemickému systému batérii njdete v
elektronickych pouzitych pristrojov technickych tdajoch, zodpovedajlice ozna-
(WEEE). Takéto pristroje mdzu obsahovat ~ Cenia na samotnych batériach.

cenné, ale nebezpecné latky, ohrozujlice ===
Zivotné prostredie. Ste zo zakona povinni
nelikvidovat tieto produkty v netriedenom
domovom odpade, ale na vykdzanom
zbernom mieste na recyklaciu elektrickych
a elektronickych pristrojov. Tym prispejete
k ochrane zdrojov a Zivotného prostredia.

circuitul de protectie. Imediat ce tem-
peratura acumulatorului va fi sub 70 °C,
scula poate fi utilizatd in mod normal.

A

Pentru mai multe informatii vizitati pagi-
na www.hornbach.com sau adresati-va

Eliminarea ca deseu
organelor locale competente.

Simbolul de ,,tomberon taiat”
E impune eliminarea separata ca

deseuri a aparatelor electrice si
electronice (WEEE) uzate. Astfel de aparate
pot contine substante valoroase, dar peri-
culoase si poluante. Legislatia nu va permi-
te sé eliminati aceste produse ca deseuri la
gunoiul menajer, ci sunteti obligati sa le
predati unui centru de colectare indicat
pentru reciclarea aparaturii electrice si
electronice. In acest mod contribuiti la pro-
tejarea resurselor si a mediului inconjurdtor.

Avertizare de pericol de acciden-
tare, vatamare corporald a per-
soanelor si pagube considerabile.

Symbol ,,prieciarknuty kontaj-
ner na odpadky“ poZaduje odde-
lenu likvidaciu elektrickych a

Starostlivost a udrzba

- Riadte sa podla pokynov v navode na
obsluhu pre nabijatku akumulatorov.

- KratSie prevadzkové doby po nabiti
znamenajl, Ze akumulator treba vy-
menit.

- Ak sa akumulatory dihSiu dobu nepo-
uZivaju, odloZte ich Giastocne nabité
na chladné miesto (10-25 °C).

B4 Akumuldtory skladujte Giastog-
ne nabité.

DC (jednosmernu prad) a . . n
Intret,mere St ingrijire Eliminati bateriile si acumulatoarele uza-
te ca deseuri, conform prevederilor. In
magazinele unde se comercializeaza ba-
terii si in punctele de colectare comuna-
le va stau la dispozitie containere pentru
bateriile uzate. Date exacte despre tipul
si sistemul chimic al bateriilor se gasesc
in datele tehnice, respectiv pe marcajele
corespunzatoare de pe baterii.

Nevkladajte akumulatory do vody. c.c.(curent continuu)
- Respectati instructiunile cuprinse in in-

structiunile de utilizare a incarcatorului
e acumulatorului.
ﬂnmc Temperatura de utilizare 10-40 °C. - Timpii de utilizare redusi dupa rein-

carcare indica faptul ca acumulatorul
54l Depozitati acumulatorii partial trebuie inlocuit.
incarcati. - Daca nu utilizati acumulatorii pe o

perioada mai indelungata de timp, de-
Nu aruncati niciodata bateriile in pozitati-i partial incarcati, intr-un loc
foc. Feriti bateriile de céldura.
Pericol de explozie.

racoros (10-25 °C).
Nu lasati produsul sa intre in contact
cu apa si nu il scufundati in apa.

Prevadzkova teplota 10-40 °C. Nu puneti acumulatorii in apa.

Akumulatory nikdy nevhadzujte
do ohila. Akumulator chrante
pred teplom. NebezpeCenstvo
explozie.

Nikdy nedovolte, aby sa produkt
dostal do kontaktu s vodou, ani

ho neponarajte do vody.

HORNBACH je v Nemecku povinny:

- pri novej kudpe elektrického alebo elek-
tronického pristroja zobrat do predajne
HORNBACH bezodplatne spat pouzity
pristroj rovnakého druhu.

- aj bez novej kipy zobrat do predajne
HORNBACH bezodplatne spét az 3 elek-

Copiii nu au voie in niciun caz sa se joa-
ce cu pungile din plastic si cu materialul
de ambalare, deoarece exista pericol de
ranire, respectiv de asfixiere. Depozitati
in siguranta astfel de materiale sau eli-
minati-le ca deseuri in mod ecologic.

Compania HORNBACH are urmatoarele

obligatii in Germania:

- sareceptioneze fara costuri un aparat
uzat de acelasi tip in sectorul comercial



